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KAUPAPA MAHI

Ko Te Mahi Haka 

–

Auahi Kore

(Māori version)

· REO MĀORI. 


· TIKANGA – A – IWI.
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	ESSENTIAL SKILLS 

· Problem solving – lateral thinking.

· Concept of cause and effect. 

· In-depth thinking on an issue in order to develop awareness.

· To create a Haka from thoughts expressed


	RESOURCES

· Task sheet

· Writing equipment

· Māori Dictionary.


	EXPECTED LEARNING OUTCOMES

· To enhance fluency in Te reo Māori

· To broaden scope and understanding of Haka in order to create.

· To develop an awareness of how words and actions are created.

· To create their own small Haka using a current issue


	ASSESSMENT TASKS
· Comprehension questions. 

· Whakaputa whakaaro – ka tuhi kupu mo te Haka.

· Hanga mahi – a - ringa.

· Whakaatu te Haka -  ka whakamārama.


KAUPAPA HĀNGAI:
Te Waihanga Haka – Auahi Kore.

HE KŌRERO WHAKATAKI: 

· Ko te tino tikanga o te mahi Haka i ngā wā o mua, ā, tae noa mai ki ēnei rā he whakaatu i te mana, te wehi te ihi, me te tapu o te tangata, o tōna hapū hoki. E whakawehiwehitia ai e ia te hoariri kia kore tōna kāinga e huakina, e whakararua e te hoariri. He tino huarahi e whakaatuhia atu te mana o tōna iwi.

· I ēnei rā ko te Haka he huarahi hoki e whakaputaina e te rōpū tāngata ngā tuāhua kaupapa katoa e pā ana ki tōna ao.


· Anā, ko te tino mahi a te Haka ko te whakakōrero i te tinana, ko te whakaputa kōrero whakahē, whakaae rānei, he aha rānei.
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NGOHE 1

TĀU MAHI: 

Whakaarohia ēnei pātai.  Ka tuhi whakahoki i roto i ngā wāhi wātea.


1. I ngā wā o mua, ka Haka ana te hapū, ki tōu whakaaro he aha e mataku ai te hoariri i a rātou?
  








































































2. Ki tōu whakaaro, kei hea ngā wāhi e tino mahia ai  te Haka I ngā wā o mua?
  








































































3. Kei hea ngā wāhi e tino kitea ai ngā mahi Haka i ēnei rā?
  
















































4. He tino pūtake tā te Haka I ēnei rā? Tuhia mai ētahi whakaaro.
   








































































5. He aha ētahi momo kaupapa kei te mahia i ēnei rā i roto i ngā Haka?
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NGOHE 2

HE KŌRERO WHAKATAKI (ANO)

· Ko te mahi kaihikareti he kaupapa nui, he raru nui i roto i te ao Māori. He maha, maha noa atu te nui o te tangata Māori e mate ana i te kai paipa. He maha rawa atu hoki te tangata Māori  - tāne, wahine, taitamariki kei te kai hikareti.

· E kiia ana e ngā tāngata rangahau 50 o te hunga taiohi e tīmata  ana ki te kai hikareti ia rā.

· Kua hoha katoa ngā kuia me ngā koroua ki te mahi nanakia nei, ki tēnei mahi e patu nui tonu nei I te ao Māori.


ANEI TĀU MAHI

· Kua tonoa ngā pakeke kia titoa mai e koutou he Haka mo te kaupapa nei, kia rangōna nuitia e te tini me te mano i ngā raruraru e pā mai ana i te mahi weriweri nei!


· Kei te pirangi rātou kia whakaurua atu ngā rerenga kōrero e rārangi iho nei ki roto i tō Haka.


ANEI NGĀ KAUPAPA

	· Rima tekau tangata o te hunga taiohi e tīmata ki te kai paipa ia ra!


· He mahi morikarika rawa atu te mahi kai paipa


· Whakamutua tonutia te kai weriweri!


· Aro atu ki te hā o Hineahuone, o Papatuanuku hoki.


· Whakarongo mai ki tēnei kōrero.


· I a ha! Ha!


· Patu hauora! Patu tangata!


· Me noho auahi kore.


· He haunga, he piro



NGOHE 3

He mahi rōpū takiwhā, takirima rānei.
Me whakawhitiwhiti whakaaro koutou ko tō rōpū, ā, ka tuhituhi ia tangata i ōna whakaaro – kupu noa iho ki roto i ngā wāhi wātea i raro iho nei.

HAKA AUAHI KORE.
NGOHE 4: 
Whakaritea e tō rōpū te otinga o ā koutou kupu – te takoto me te tangi. Anā, tuhia ngā kupu mutunga o tā koutou Haka ki raro iho nei.

NGOHE 5.
Ākona e koutou tā koutou Haka me te hanga mahi – a – ringa e hāngai ana ki ngā kupu.

NGOHE 6: 
Whakaātuhia tā koutou Haka ki te karaehe (kia tū te ihiihi me te wanawana ne!)  Ā, a muri I tērā ka whakamārama ki a rātou i te pūtaketanga mai a ō mahi ringaringa. (Ka maakahia koutou o koutou mahi)

ANEI TETAHI HOTAKA MAAKA.

	HAKA – AUAHI KORE. Te Hotaka Maaka


	
	Ngā Wehenga
	Ngā Whakaaro o te Kaimaaka
	Maaka āhei
	Maaka whiwhi

	1
	TE WHAKARITE:

· Mahi tahi

· Te auahatanga

· Te whakaputa whakaaro –whaikoha ki te kaupapa

· Āwhina i te rōpū
	
	4
	

	2
	TE WAIHANGA KUPU:

· Mahi tahi

· Te auahatanga

· Te whakaputa whakaaro  whaikoha ki te kaupapa

· Āwhina I te rōpū
	
	4
	

	3
	TE HANGA MAHI-A-RINGA

· Mahi tahi

· Te auahatanga

· Te whakaputa whakaaro –whaikoha ki te kaupapa

· Āwhina i te rōpū
	
	4
	

	4
	TE WHAKAATU

· Tū te ihi

· Whaikoha ki te āwhina I te rōpū

· Pakari te tū

· Puta mārama ngā kupu.
	
	4
	

	5
	TE WHAKAMĀRAMA

· Te whaikoha ki te rōpū

· Te mahi tahi – kōrero ia tangata.

· Mārama te kōrero

· Mārama ngā whakamārama
	
	4
	

	
	
	Te Whānuitanga o te maaka
	20
	


TEACHERS COPY  
Answers to the questions.

1. What is the main message of this poster?
   Aotearoa Traditional Performing Arts Festival.


2. What is the secondary message of this poster?
   Ao Māori, ao auahi kore – Traditionally Māori; Traditionally Smoke free.


3. Who do you think this poster is aimed at?   Why do you think that?
Māori, tourists anyone interested in Kapa Haka.
Because it is demonstrating Kapa Haka …. 
Because it is mainly Māori people who follow Kapa Haka to this level….
Tourists are interested in learning about ‘things’ Māori.

4. Who has helped to finance this poster?
Smoke free.  How do you know this?
– indicated on poster.

5. Reason for support by this organisation?
To express the smoke free (healthy) message to rangatahi Māori.


6. What is the actual event being advertised in this poster about?
National Kapa Haka Festival/competition where teams from all regions in Aotearoa are represented.
This event is really good for te iwi Māori because (teacher to discuss reasons).


7. What  group are these two people from?
Ngāti Rangiwewehi – Rotorua.
Why selected? They won the competition in 1996 and were national champions in 1997  when the poster was produced. Furthermore, they have continued to make the competition finals since 1996.


8. Patterns on items of clothing 


Tāne / male  
Tātua/Whitiki //Pattern.   

· Patikitiki pattern- indicates abundance, progress.

· Niho taniwha – indicates strength, strong direction specific pathways, direction.


9.  Thoughts about modern Haka gear?  Traditional?   Origin?  Names of

     different parts of clothing?
 

· Bodice; piupiu; whitiki; have now become “traditional gear”-

· Not purely “traditional” ---- the pari, tāpeka whitiki are adaptations of ancient clothing, taken from tāniko border work on traditional korowai (cloaks) and kākahu….etc. etc. etc.


PARTS OF THE COSTUME.
Feathers / 

 ---- Huruhuru manu;  parehuia

Headband/Headtie 
----- Tipare

Earrings/Pendants 
-----Hei taringa

Neck pendant 
-----Hei kaki

Bodice

-----Pari

Belt 


-----Tātua / Whitiki;  Piupiu 


9. Thoughts about effectiveness of poster?

Teacher to assess based on thoughts offered.
KAUPAPA:	Ngā  Toi;  Te Reo Māori 		TAUMATA 10-12





WHENU: 		Pānui; Kōrero; Tuhituhi; Whakaatu.





TE HOROPAKI:	Te Mahi Haka – Auahi Kore





ACHIEVEMENT OBJECTIVES.





Kia matatau ki ngā āhuatanga o te Haka.


Kia matatau hoki ki ngā āhuatanga o te tito Haka mo tētahi kaupapa motuhake.


Kia whakapakari te āhua o te matawai pikitia me te arotake i tētahi kaupapa.
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